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Sammanfattning

I denna 6versikt presenterar vi forskning som handlar om hur facksprak,
sdrskilt termer, hanteras i moten mellan experter och icke-experter. Vi har
sokt brett, ocksa p omraden som inte hor till vira egna expertomriden, och
kan sammanfattningsvis konstatera féljande:

Ibland finns en motsittning mellan klarsprik och terminologisk exakthet
(Koskela 2009). Motsittningen verkar speciellt tydlig och svirhanterlig pa
detjuridiska omridet (Bliickert 2010). Det bidrar sikerligen till att det finns
ett speciellt stort behov av fler tolkar med kunskap om juridisk termino-
logi (Dahlberg & Carstensen 2016). Det mest centrala klarspriksradetir att
man som skribent ska tinka sig in i lisarens situation. Trots det verkar det
ofta vara myndigheternas kategoriseringar och perspektiv som dominerar i
kommunikationen till allminheten (Nord & Sérlin 2017).

I nyhetssindningar har spriket blivit mer komplicerat 6ver tid. Ande-
len facktermer okar, vilket forutsitter 6kad kunskap hos lyssnarna. Det
visar Kronas (2009) undersékning av SVT:s nyheter under de senaste de-
cennierna. Resultatet kan jimforas med andra undersdkningar som visar
hur praktiska yrken blivit allt mer teoretiska och dirmed sprakligt krivande
(Goransson & Ledin 2009; Karlsson 2006). En allt hégre grad av allmin-
bildning, spraikkunnighet och litteracitet forutsitts siledes av allmidnheten.
Det dr virt att notera att den hir utvecklingen har skett samtidigt som
myndigheter blivit allt mer medvetna om behovet av klarsprik. Siledes ver-
kar det finnas tvd motsatta trender som kan ha gjort de sviraste genrerna
(myndighetssprak, juridiska texter) enklare, medan nyhetssindningar blivit
svarare och praktiska yrken mer sprakligt krivande.

Forskning om samtal mellan likare och patienter (Melander Marttala 1999)
tyder pa att facktermer inte innebir nagot stort problem i just det sammanhang-
et. Likarna 4r medvetna om vilka ord som behover forklaras, och patienterna
har hég motivation for att ta till sig den nya information de behover. Projektet
Hiilsolitteracitet och kunskapsbyggande i informationssamhillet (Bellander
m.fl. 2021) visar hur f6rildrar till barn med medfédda hjirtfel tar sig an ett
omfattande kunskapsbyggande i interaktion med likare och andra férildrar.
Fackspriket ger nodvindiga verktyg for ett aktivt deltagande i virden (Karlsson,
Melander Marttala & Mattsson 2014; Melander Marttala & Mattsson 2017).



Studier som handlar om dmnessprik i skolan (bl.a. Bergvall 2016; Udd-
ling 2019) pekar i huvudsak at ett och samma héll. De efterlyser ett med-
vetet och explicit arbete med dmnessprik — facksprik — inom ramarna for
liroimnen i skolan, och ett 6kat samarbete mellan spriklirare och andra
imnesldrare.

Bland de studier som pa olika sitt belyser facksprik i flersprikiga sam-
manhang kan man skonja en samstimmighet om att termer inte utgér det
storsta hindret i kommunikationen f6r andrasprakstalare. Snarare kan det
vara otillricklig kompetens i vardagsspriket som stiller till med problem. Ett
undantag ir juridikens omride, ddr det rider brist pa tolkar med kunskap
om juridisk terminologi (Dahlberg & Carstensen 2016).

I Isofs uppdrag ingar att stotta myndigheter och andra organisationer
inom offentlig férvaltning i deras sprakarbete. Isof ger rid och riktlinjer
som bygger pa beprévad erfarenhet och forskning. Nir det giller facktermer
kan riden sammanfattas enligt f6ljande:

* Termer ir nédvindiga for att organisera avancerad kunskap och for
att vi ska kunna kommunicera med varandra om den. Men termer
kan ocksi skapa hinder for forstaelsen hos en bred malgrupp. Termer
ir dirmed bide en tillging och ett potentiellt problem.

¢ Kommunikationssituationer ska alltid analyseras utifran tinkta
mottagare och textens syfte. En central friga i analysen 4r: Vad
kinner mottagaren till om imnesomridet och om dess facksprak?
Svaret pa den fragan fir avgora om och vilka termer som behover
anvindas. En generell rekommendation 4r att undvika jargongord
och termer som inte 4r nddvindiga, liksom ocksi ord och uttryck
som pd andra sitt kan verka kringliga eller vaga.

* Man behéver inte undvika termer som ir vilkinda for minga, eller
som behovs for att framstillningen ska bli korrekt och tydlig. Att i
dessa fall skapa alternativa "f6renklingar” kan i sjilva verket gora
texten otydlig och svirare att forstd. D4 dr det bittre att anvinda
termerna, och vid behov férklara dem. Lis girna vidare i Klarspraks-
hjilpen och sidorna om expertomradet facksprik och terminologi pa

Isofs webbplats isof.se.

Vi har funnit att temat f6r dversikten — hur termer anvinds (eller inte an-
vinds) i moten mellan experter och icke-experter — ir relevant inom manga
verksamhetsomriden, i olika kommunikationssituationer, och mellan
sprikbrukare med olika bakgrund. Det finns omraden som vi girna ser att
det forskas mer pa, utifrin Isofs uppdrag att bedriva sprikvird och att pa
vetenskaplig grund sprida kunskaper om sprak.

Ett sidant omrade ir hur icke-experter paverkas av facktermer. Shulman
m.fl. (2020) visar hur férekomsten av facksprak kan ha en negativ inverkan
pa lisarens engagemang 4ven i sidana fall dir fackuttrycken forklaras. En
liknande unders6kning pa svenskt material kunde vara hogst relevant for
att f4 mer underlag for rekommendationer om hur sidana negativa effekter
ska undvikas. Hur paverkar spraket begripligheten och tiden det tar att lisa
och f6rsta? Hur paverkas lisarens attityder till imnesomridet och exper-
terna? Dessa frigor ir viktig f6r Isofs uppdrag att sttta myndigheter och
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andra offentliga organisationer som ansvarar fér sprikanvindningen i sin
verksamhet i enlighet med spriklagen (2009:600). Enligt lagen ska spraket
i offentlig verksamhet vara ”virdat, enkelt och begripligt”. Samtidigt har
myndigheter ocksi "ett sirskilt ansvar for att svensk terminologi inom deras
olika fackomraden finns tillginglig, anvinds och utvecklas”. Vi vill girna
uppmuntra samarbete mellan terminologer och klarspriksansvariga och
forskning om hur man kan arbeta sa att bigge perspektiven beaktas.

Ett imne som ocksi kunde vara virt att utforska nirmare ir de motsatta
trender som kan skénjas i forskningen, med ett mer krivande sprak i medier
och yrkesliv och littare sprik i myndighetstexter. Grizonen mellan fack-
sprak och allminsprik ir ocksd hogintressant. Ett omrade dir just detta
fenomen ir tydligt dr nyhetsmedia, som ska formedla ny och ofta komplex
kunskap till en bred malgrupp.

Vi efterlyser ocksa forskning om vilka parametrar som styr terminolog-
isering och avterminologisering. Med terminologisering avses processen
nir allminord bérjar anvindas i en snivare kontext inom ett sirskilt imnes-
omride, far en snivare innebord och slutligen blir termer. Motsatsen,
avterminologisering, sker nir en term bérjar anvindas i allminsprik och
dir forlorar sin precisa innebord. Sirskilt intressant vore forskning om pro-
cessen bakom de termer som, nir de borjar anvindas utanfér fackomradet,
blir sa kallade signalord, det vill siga virdeladdade ord med vag betydelse
som ger stort utrymme for tolkning. Processen sker ofta i samband med
storre samhillsforindringar. Signalorden blir snabbt populira i samhills-
diskussionen och anvinds brett av olika spriakbrukare, exempelvis for att
markera en viss hillning i en samhillsfriga eller for att vicka associationer.

Till sist vill vi uppmuntra studier som pa olika sitt beaktar det fler-
sprikiga samhillet och dess behov. Vi hoppas att vi med denna 6versikt har
kunnat inspirera forskare, terminologer och sprakvirdare till bade forsk-
ning och samarbete.
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Introduktion

Facksprik definieras i Svensk ordbok (2021) som en
’spraklig variant som anvinds vid kommunikation
inom ett verksamhetsomride’. Facksprak utmirks
av facktermer, som i sin tur definieras som ’ord som
har vil avgrinsad specialbetydelse inom nigot verk-
samhetsomride’. Facktermer, eller termer, kan vara
ord och uttryck som inte anvinds i allminspraket,
men de kan ocksd vara allminsprikliga ord och ut-
tryck som har en mer precis betydelse i fackspriket.
Facksprak anvinds dock inte enbart inom speci-
fika verksamhetsomriden. Fackkunskap behéver
ofta férmedlas ocksi till icke-experter, till exempel
vid likarbesok dir likaren forklarar vad en diagnos
innebir och vilka virdatgirder den féranleder. Ex-
pertkunskap formedlas ocksé frin myndigheter till
medborgare, till exempel i form av information om
hur lagar och andra regelverk ska tillimpas i prakti-
ken. Under de senaste dren, med en pandemi och ett
krig i Europa, har vi ocksi sett allt fler presskonfe-
renser dir expertmyndigheter avger ligesrapporter
till allmidnheten, direkt eller genom massmedier.
Uppfattningen att man i sidana sammanhang
helst ska undvika tekniska eller akademiska “svara
ord” dr vanlig. Spriklagen forutsitter ett klart och
begripligt myndighetssprak, och samma klarsprak-
sideal giller i hog grad ocksi for andra typer av of-
fentliga texter. En sokning pa frasen “undvik fack-
termer” ger hundratals triffar i skrivhandledningar
och rid till skribenter. Aven om uppmaningen ofta
t6ljs av “eller forklara dem” ligger det nira till hands
att tinka att man helst alltid ska anvinda enkla,
vardagliga ord. Men facktermer kan sillan bytas
ut mot allminsprakliga ord utan att den betydelse-

miissiga skirpan gir forlorad. Dirfor bor valet mel-
lan termer och andra ord 6vervigas noga.

Vi har letat efter forskning som ger oss vigledning
i detta val. I denna 6versikt presenterar vi forskning
om hur termer anvinds (eller inte anvinds) i méten
mellan experter och icke-experter, “allminheten”.
Avgrinsningen ir inte skarp. Experter finns inom
bade teoretiska omraden, som sprikvetenskap,
och praktiska omriden, som rérmokeri. Man kan
ocksi vara expert pa en hobby, till exempel svamp-
plockning. Ofta ir expertskapet relativt, liksom
ocksa grinsen mellan facksprik och allminsprak
kan vara glidande. En ildre kollega kan vara ex-
pert i férhillande till en yngre, trots att den yngre
ocksa ir expert i forhallande till allminheten.
Rollerna som expert och icke-expert dr alltsd varken
statiska eller absoluta, och forskningstiltet 4r var-
ken klart avgrinsat eller mittat. Dérfor har vi tagit
med undersékningar som pa olika sitt tangerar te-
mat som intresserar oss.

Litteraturoversikten ska besvara féljande frigor:

* Vad finns det f6r (i forsta hand empirisk)
forskning som handlar om méten mellan
experter och icke-experter och som analyserar
eller problematiserar anvindningen av
facksprik pa svenska?

* Vad ldr vi oss av den forskningen?

e Vilka relevanta perspektiv finns eventuellt
inte representerade?

Forskningséversikten ansluter till Isofs uppdrag att
bedriva sprikvird och att pa vetenskaplig grund



sprida kunskaper om sprik. Dir ingir att frimja
och stotta bide terminologiarbete och klarspraks-
arbete. Det dr viktigt att dessa tvé strivanden inte 4r
eller ser ut att vara motstridiga. Kunskap om bade
klarsprak och facksprak ir grundliggande for att
personer som arbetar inom den offentliga f6rvalt-
ningen ska kunna kommunicera begripligt om sitt
imnesomrade. Varje myndighet har ett stort spann
av olika mottagare, alltifrin sakkunniga inom om-
ridet till allmidnheten 6verlag. Sprakradet behéver
ddrfor erbjuda vetenskapligt grundade rad om vad
experter inom ett omride behéver tinka pd nir de
ska kommunicera med icke-experter.

Termer anvinds och deras betydelse forhandlas i
alla méjliga sammanhang, fran tidig dlder. Speciellt
tydligt blir det i m6ten mellan experter och icke-ex-
perter — frin de smalaste och mest specifika sam-
manhangen (till exempel specialomriden inom
medicin, juridik och teknik) till de bredaste (till
exempel klassrumsundervisning i grundskolan).
Termer angir dirfor oss alla. Vir férhoppning ir
att litteraturéversikten ska vicka nyfikenhet och
inspirera till mer forskning pa omradet.

1.1 Lasanvisning

Forskningséversikten inleds med en kortfattad pre-
sentation av de grundliggande principerna for ter-
minologiarbete samt centrala publikationer inom
terminologi och terminologilira. Terminologiliran
ar ett praxisfilt med vedertagna metoder som be-
skrivits och utvecklats i midnga publikationer. Stu-
dierna handlar i allminhet om verksamhet inom
expertsammanhang. Minga handlar om teoretisk

formalisering av terminologiska (och ibland ocksa
lexikografiska) metoder. Andra handlar om verk-
samhet inom termgrupper och andra expert-
nitverk. Den kortfattade presentationen ger lisaren
en uppfattning om hur man arbetar med ett termi-
nologiskt angreppssitt och tips pd var man kan lisa
vidare.
Direfter foljer en kort presentation av nigra
publikationer som férmedlar erfarenhetsbaserad
leunskap om hur man beaktar mottagarperspektivet
nir man anvinder eller arbetar med terminologi.
Dessa publikationer baserar sig pa forskning, men
representerar inte empirisk forskning i sig.
Huvuddelen av litteraturoversikten behandlar
forskning om hur facksprak och termer anvinds i
maoten mellan experter och icke-experter. Forskning
pa material som representerar olika former av fack-
spriklig kommunikation har bedrivits inom flera
discipliner och deldiscipliner, till exempel diskurs-
analys, samtalsanalys, systemisk-funktionell ling-
vistik och didaktik. Manga publikationer kombi-
nerar flera olika metoder eller 4r pd nigot annat sitt
svira att placera inom en specifik disciplin. Dirfér
har vi organiserat materialet enligt det verksam-
hetsomride studien handlar om: myndighetssprik,
sprakaktivism, mediesprak, yrkessprak, vardsprak
och imnessprik i skolan. Till sist behandlas ett
tema som iterkommer i flera av studierna, nimli-
gen flersprakiga situationer: dversittning och tolk-
ning, samt situationer dir personer med svenska
som andrasprik ingar i expertgemenskapen eller i
milgruppen.



Om terminologi
och terminologilara

Terminologiliran ir en tillimpad gren av sprik-
vetenskapen med fokus pi fackspriklig kommu-
nikation. Inom terminologiliran har forskare ut-
vecklat teorier som terminologer tillimpar i ett mer
praktiskt orienterat arbete med termer och begrepp
inom olika imnesomriden. Genom de praktiska er-
farenheterna har principerna for arbetet utvecklats
och finslipats, och utgor i dag den teoretiska ram
som styr verksamheten pa omridet.

Det frimsta syftet med terminologiarbete en-
ligt dessa principer 4r att minimera missforstind i
kommunikationen inom ett imnesomride. Vissa
principer och metoder ér dven tillimpbara i andra
sammanhang, till exempel vid frigor om ordval
och vid 6versittning mellan olika sprik. Arbetet
bedrivs bist i samverkan mellan terminologer och
fackexperter, det vill siga personer med sakkunskap
inom det aktuella imnesomridet. Terminologernas
roll 4r di att leda arbetet; att strukturera kunska-
pen, halla isir begreppen, formulera definitioner,
konstruera exempel och ge rid om termval utifrin
sprakbruk och spraksystem. Fackexperternas roll
ar att bidra med sin imneskunskap och kinnedom
om fackspriket, som en garanti for att terminologi-
arbetet har stod i sprakbruket inom omradet.

Milet med terminologiarbetet ir ofta att olika
fackexperter ska komma Gverens om vad de men-
ar nir de anvinder en term, eller att de ska enas
om en limplig term for en icke tidigare benimnd
foreteelse. Resultatet kommer ur konsensusarbete.

Dirmed ingir dven en viss grad av férhandling och
kompromissande mellan fackexperter om hur deras
kunskap ska beskrivas. Terminologiarbete inom
ett imnesomride ir ofta normativt. Nir arbetet
ddremot formodas berdra en vidare krets av sprak-
brukare dn fackexperterna, antas ofta ett mer
deskriptivt forhallningssitt.

I traditionell terminologisk litteratur liggs inte
sirskilt stor vikt vid kommunikationssituationer
som sidana, eller vid det som hinder i motet mellan
olika sprikbrukare, exempelvis en fackexpert och
nagon som inte ir lika dmneskunnig. De sprik-
brukare som fir ta plats, om in begrinsad, ir fack-
experterna: deras beskrivning av begreppen, deras
torstielse och deras val av imnesspecifika uttryck.
Forhillningssittet att facktermer i hog grad ir
oberoende av bide kontext och sprakbrukare tas
upp av Nuopponen och Pilke (2016:16) som be-
skriver att begrepp inom ett imnesomrade har en
betydelse som bygger pa den bakomliggande struk-
turen oavsett vem som anvinder dem och nir. I viss
litteratur undersoks dock betydelseforindringar
och potentiella misstérstind som kan uppsta nir
en term borjar anvindas i mer allminsprikliga
sammanhang, och vice versa.

For dig som inte ir fortrogen med terminologi-
liran fo6ljer hir en kort beskrivning av de grund-
liggande principerna.
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Figur 1. Begreppstetraedern.

2.1 Begreppstetraedern
visar sambanden

For att dskadliggora terminologilirans syn pa sam-
banden mellan verklighet, tanke och sprik anvinds
en tetraeder (en pyramidformad kropp) som modell.
Den kallas for begreppstetraedern och visar pi de
centrala begreppen referent, begrepp, definition
och term. De fyra begreppen representerar olika
virldar: den verkliga, den kognitiva och den sprak-
liga. Tetraedern visar ocksd att begreppet dr det cen-
trala inom terminologiliran, och att termerna term
och begrepp inom terminologliran star for olika
foreteelser.

I den verkliga virlden finns referenter, det vill
siga “verkliga” foreteelser som kan vara abstrakta
eller konkreta. I den kognitiva virlden finns be-
grepp, det vill siga mentala forestillningar som ut-
gors av abstraktioner av grupper av referenter. I den
sprakliga virlden finns dels termer som vi anvinder
nir vi kommunicerar om begreppen, dels definitio-
ner som beskriver begreppen.

10

2.1.1 Referenter dr
foreteelser i verkligheten

Referenter ir unika foéreteelser i verkligheten:
bjorken utanfor dittfonster dren referent, bjérken
pa dina morforildrars gird pa landet dr en annan
referent. Varje unik referent har sina egenskaper:
bjorken utanfér ditt fonster dr ung och spid,
medan den hos dina morforildrar ir gammal
och idrrad av ett blixtnedslag. Egenskaper som
de tva bjorkarna har gemensamt 4r bland annat
den svartflickiga vita stammen och lévens form.
Referenter kan ocksa vara abstrakta, till exempel
referenterna till begreppen demokrati, koordinat
och stabilitet.

2.1.2 Begrepp byggs upp
av kdnnetecken

Nir vi ldr oss sprik lir vi oss att grupper av referen-
ter, till exempel bjorkar, har nigot gemensamt.
Vilir oss ocksa att det finns en grins mot andra grup-
per av referenter: mellan bjorkar och ekar, mellan trid
och buskar etc. Utifrin de unika egenskaper som var-
je trid har, bygger vi upp begreppet ’trid’ i virt med-

vetande med hjilp av sa kallade kinnetecken.



Begreppet trid kan du bland annat anvinda for att
identifiera framtida vixter som du stéter pa som just
trid, och inte buskar eller lianer. Du vet till exempel
att bide trid och buskar ir vixter, men att trid ir
hoégre dn buskar och brukar ha en stam och grenar
som bildar en krona. En del trid har 16v, andra har
barr. Om du inte kommer att arbeta professionellt
med tridilivet, dr det tillrickligt att kinna till dessa
kinnetecken. En arborist, diremot, har behov aven
djupare kunskap om trid och deras visentliga och
sirskiljande kinnetecken.

2.1.3 En definition dr en spréklig
beskrivning av ett begrepp

For att vi ska kunna vara overens om vad ett
begrepp innebir behover vi beskriva det sprakligt.
En beskrivning av ett begrepp som avgrinsar det
gentemot andra begrepp ir en terminologisk defini-
tion. En sadan definition bestar av de visentliga och
sirskiljande kinnetecknen hos ett begrepp. Om
det finns behov for det kan man beskriva hur man
anvinder termen eller ge exempel pd referenter i en
anmirkning,

trad
vedvixt som 4r hdgvuxen och icke

Term:

Definition:
klittrande och som har genom-
giende huvudstam

2.1.4 En term dr ett sprdkligt
uttryck for ett begrepp

For att kunna tala med andra om ett begrepp, eller
skriva om det, behovs ett sprikligt uttryck for
begreppet. Nir det giller fackspecifika begrepp
kallas de sprikliga uttrycken for termer. Exempel
pa termer ir blikoka inom restaurangbranschen,
patient inom hilso- och sjukvard och flerbostadshus
inom byggomradet. Ju djupare kunskap en person
har inom ett imnesomride, desto storre ir behovet
av mer precisa termer. For en sprikvetare kan ter-
men forkortning i vissa sammanhang vara f6r opre-
cis. Termer som znitialforkortning, sammandrag-
ning och avbrytning kan da ge mer information om
vilken sorts forkortning som avses.

Om du vill férdjupa dig ytterligare i terminologi-
lirans principer féljer hir en kort genomging av
de publikationer som ir centrala for terminologi-
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arbete i Sverige. Direfter f6ljer ett urval av publika-
tioner som beskriver erfarenhetsbaserad kunskap
samt rdd och riktlinjer, och som sirskilt behandlar
hur termer bér tas i bruk i méten mellan experter
och icke-experter eller mellan experter inom olika
imnesomriden.

2.2 Centrala publikationer
for terminologiarbete i
Sverige

Byrman, Ylva & Andreas Nord (2022b):
Med terminologen som grindvakt.
Beslutsfattande i ett expertgruppsméte
Iartikeln utforskas den interaktion som bildar vigen
till det forsta (storre) beslutet i ett terminologi-
projeke. Projektet dr typiskt f6r manga terminologi-
projekt genom att det innefattar samarbete mellan
olika personer med mnesexpertis men utan sprak-
vetenskaplig bakgrund och leds av en professionell
terminolog. Artikelns syfte ir att belysa hur inter-
aktionen leder fram till att ett beslut fattas i ett
mote dir olika experter bidrar med sin kunskap.
Hur ir beslutsfattandet organiserat i interaktionen?
Hur forhaller sig deltagarna till varandras expertis
i arbetet? Samtalet kinnetecknas av ett gemensamt
epistemiskt ansvar, dir beslut inte fattas forrin alla
har uttryckt samma uppfattning. Det framkommer
ocksa att terminologen har en sirstillning i arbe-
tet genom att ta epistemiskt foretride att avgora
nir kunskapsliget har inventerats nog och tillrick-
ligt med delad kunskap har etablerats si att beslut
kan fattas. Terminologen intar dirmed en typ av
grindvaktsroll genom att ta ansvar for att beslut 4r
vilgrundade. Projektet beskrivs ocksd i Byrman &
Nord 2022a.

Hansson, Karin (2017): Hur gér man
statistiska termer begripliga?
Statistikmyndigheten SCB:s webbordlista med sta-
tistiska termer ir riktad till allminheten, det vill
siga besokare som tar del av statistisk information
som finns pd SCB:s webbplats. Forfattaren redo-
gor for hur statistiker, terminologer och kommu-
nikatSrer samarbetar for att uppfylla kvalitetskrav
fran tre olika synvinklar: statistik, terminologi och
klarsprak. Konkreta exempel pa termer som har



med flyttning att géra visar hur man arbetar for att
formulera en definition som lyfter fram det som ir
mest relevant och sirskiljande frin andra snarlika

begrepp.

Holmér, Asa (2018): Hur éversdtter man
spikning till engelska? Terminologiskt
ordboksarbete for hé6gskoleomradet

I den hir artikeln beskrivs hur man arbetar med en
ordbok som har ett terminologiskt angreppssitt.
Framf6r allt tas skillnaden mot lexikografiska ord-
bocker upp. Det giller bade hur arbetet bedrivs i
olika arbetsgrupper, och hur resultatet presenteras
i sjilva ordboken. Genom exempel visas hur man
i en terminologisk ordbok kan ta upp exempelvis
skillnaden mellan sprakbruket i allminsprak och
facksprik, hierarkier mellan begrepp, och ekviva-
lensproblem mellan sprik.

Landqvist, Hans, Niina Nissila & Nina
Pilke (2017): Roster i teknikens vdrld.
Termer, fackexperter och sprakexperter

I artikeln presenteras projektet Termeri tid - tidens
termer. 1 denna pilotstudie konstateras att termer
forekommer frekvent ocksi i allminspriklig
kommunikation genom t.ex. olika medier. Dirmed
ar termer en viktig spraklig resurs for bade enskilda
minniskor och grupper av minniskor i samhillen.
Termer fyller en viktig funktion ocksa i specialistens
kontakt med lekmannen. Termernas betydelse for
samhillet understryks av att de lyfts fram i den
svenska spriklagen: "Myndigheter har ett sir-
skilt ansvar for att svensk terminologi inom de-
ras olika fackomriden finns tillginglig, anvinds
och utvecklas.” Projektet Termer i tid - tidens
termer har savil en diakron som en synkron in-
riktning. For det forsta ska forskarna inom pro-
jektet klarligga hur centrala aktorer agerar och
interagerar med varandra i terminologiska fri-
gor i Sverige frin 1940-talet och framat. For det
andra ska forskarna identifiera méjligheter och
utmaningar for terminologiskt arbete i Sverige
i dag och i framtiden. Delstudier inom projektet
finns beskrivnaiLandqvist, Nissild & Pilke (2017b),
Nissili & Pilke (2017), Bendegard, Landqvist,
Nissild & Pilke (2019), Landqvist & Pilke (2020)
och Landqvist & Pilke (2021).
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Laurén, Christer & Marianne Nordman
(1987): Fran kunskapens frukt till Babels
torn: en bok om facksprak

Denna bok om facksprik grundar sig frimst pa
arbetet med projektet Svenskt facksprik som
bedrevs mellan 1981 till 1992. Hir sitts facksprak
in i ett historiskt, samhilleligt och filosofiskt sam-
manhang. T avsnitten 2.2-2.4 beskrivs facksprakets
funktion f6r experten, olika sprik inom ett fack-
sprik, hur facksprik relaterar till allmidnsprak samt
hur kommunikation mellan expert och icke-expert
kan te sig. Hir lyfts ocksd utmaningen att myndig-
heter i ett modernt samhille behover utveckla ett
specialiserat sprik samtidigt som de av demokra-
tiska skil bor uttrycka sig begripligt for en bredare
milgrupp.

Lakartidningen, Socialstyrelsen, Svenska
Lakaresallskapet och Terminologicentrum
TNC: Medicinskt facksprak i skrift. Rad och
riktlinjer (2010).

Medicinskt facksprik i skrift beskriver rad och
riktlinjer f6r personal inom hilso- och sjuk-
varden samt for Gversittare och journalister — ett
slags skrivregler f6r medicinskt sprik. I stora drag
tar dokumentet stillning for facktermer hellre in
allminsprakliga ord, men ocksa for svenska hellre
in latin eller engelska. Termerna ska anvindas kon-
sekvent, dvs. man varierar inte mellan synonymer
som man gor i allminspriket, utan haller sig till
den term man valt att anvinda. Med denna skrift
som utgingspunkt finns tvi artiklar med rad for
den medicinska svenskan i Finland (af Hillstrom,
Pettersson & Sjoberg 2020; Pettersson 2017). I
dessa behandlas ocksi finlandismer och uttals-
fragor som kan férsvara kommunikationen mellan
hilso- och sjukvardspersonal och patient.

Nissila, Niina & Anita Nuopponen (2012):
Absolut eller inte? Pd vdgen till en

typologi for synonymi

I artikeln diskuterar forskarna hur terminologi-
liran ser pd synonymi och jimfoér med synen inom
semantiken. De visar pi de olika dimensionerna av
begreppet synonymi inom dessa omriden och gér
en systematisk sammanstillning utifrin beskriv-
ningarna. En viktig skillnad mellan disciplinerna ir
att man har olika utgangspunkter: semantiker utgar
fran de lingvistiska enheterna och analyserar deras



betydelse och betydelsekomponenter, medan ter-
minologer utgar frin begreppen och foreteelserna
som orden och uttrycken benimner.

Nuopponen, Anita & Nina Pilke (2016):
Ordning och reda. Terminologildra i teori
och praktik

Den hir boken ir i nordiska sammanhang den
frimsta liroboken i terminologisk teori och metod.
Den forsta delen beskriver terminologisk teori och
ger redskap for terminologisk analys. Den beskriver
ocksa hur man inom terminologiliran arbetar med
en tydlig dtskillnad mellan termer och begrepp.
Den andra delen utgérs av praktiska exempel pa
hur verksamma terminologer méter terminologi i
sin yrkesvardag. Boken ir avsedd for savil studen-
ter och forskare som for praktiker som arbetar med
terminologirelaterade frigor. I avsnitt 3 Hur ska
det heta? — Om termbildning tar forfattarna upp
den vixelverkan som finns mellan allminsprik och
facksprik, som blir sirskilt tydlig nir facksprikliga
uttryck blir kinda av allmidnheten genom exempel-
vis media, facklitteratur och reklam.

Olovsson, Eva, Jennie Spetz & Hannele
Ennab (red.) (2013): Fran ett sprak till ett
annat. Om éversdttning och tolkning

I boken finns ett antal artiklar som beror 6versitt-
ning, terminologiarbete och hantering av termer
inom EU. I artikeln EU-sprik och mottagaranpass-
ning diskuterar Ingemar Strandvik hur mottagar-
anpassning tar sig i uttryck vid 6versittning av olika
texttyper som produceras inom EU. Diskussionen
sker mot bakgrund av den si kallade ”6ppenhets-
debatten” inom EU dir EU-medborgares ritt att ta
del av den politiska processen lyfts. Anette Vanier,
Charlotte Printing och Katarina Eskilsson diskute-
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rar i artikeln Mellan tvd sittanordningar - EU-6ver-
sdttningens svira balansging vilka utmaningar och
overviganden som Oversittare vid EU-kommis-
sionen stills inf6r nir texter som produceras inom
EU:s ramar, regler och formkrav moter svenska
klarspraksstrategier. I bida artiklarna finns ett sir-
skilt avsnitt om terminologi.

Suonuuti, Heidi (2004): Terminologiguiden
- en introduktion till terminologiarbete i
teori och praktik

Terminologiguiden ir en kortfattad vigledning for
hur systematiskt terminologiarbete kan bedrivas.
Skriften ger en introduktion till terminologiska
principer och metoder samt exempel pa hur metod-
erna kan tillimpas i praktiken. Terminologiguiden
baserar sig pa den internationella standarden f6r
terminologiarbete (ISO 704). Guiden omfattar inte
principer och metoder for hur termer ska hanteras i
relation till allménsprikliga uttryck och ber6r inte
termer i sprikbruk mellan expert och icke-expert.

Terminologiarbete - Principer och metoder
(ISO 704:2022, IDT)

Den internationella standarden fér terminologi-
arbete (ISO 704) beskriver terminologiska principer
och metoder for den terminologi som anvinds
tor tydlig kommunikation minniskor emellan pa
naturliga, minskliga sprik (till skillnad frin termi-
nologi inom informations- och datamodellering).
Syftet med standarden ir att skapa ett gemensamt
overgripande synsitt och forklara hur detta syn-
sitt bor tillimpas av en organisation eller en grupp.
Standarden omfattar inte principer och metoder
for hur termer ska hanteras i relation till allmin-
sprakliga uttryck och berdr inte termer i sprakbruk
mellan expert och icke-expert.



Forskning om moten mellan
experter och icke-experter

Den hir delen av 6versikten behandlar i huvudsak
empirisk forskning om vad som hinder i méten
mellan experter och icke-experter. Anvinds fack-
sprak, eller uttrycker experterna sig pd nagot annat
sitt nir de férmedlar fackkunskap? Problematise-
ras anvindningen av facksprak? Uppstar det miss-
forstand? Vilka konkreta lirdomar kan vi ta med
oss frin den forskning vi hittat?

Vi tar upp publikationer som handlar om
modern standardsvenska. Sprakhistoriska studier
ingar inte, och vi har ocksi gjort avgrinsningar mot
studier av specialordf6rrad som snarare represente-
rar dialekt eller slang dn facktermer. Viharinte heller
tagit upp utlindska sprikoberoende studier eller
studier som handlar om andra sprik, utom i vissa
fall diir jimforelser gérs med svenskan.

Vi har gjort breda sokningar i biblioteks-
databaser (SwePub, DiVA, Libris och Sprikradets
bibliotek samt motsvarande killor i Finland), tid-
skrifter (Sprak och stil, Folkmalsstudier, Sprak
i Norden, LexicoNordica) och konferensserier
(Svenskans beskrivning, Nordterm, Nordiska stu-
dier i lexikografi, Svenskan i Finland, VAKKI)
frin 1998 till 2023. Speciellt minga relevanta
resultat hittades med sékorden fackord, fack-
sprik, terminologi och imnessprik, men olika
varianter som fackterm, facktext, imnesord gav
ocksa resultat. Vi tog med vetenskapliga tidskrifter,
forlagsutgivna bocker, konferensvolymer, doktors-
och licentiatavhandlingar. Avhandlingar och
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examensarbeten pa ligre nivd uteslts diremot,
liksom ocksa populirvetenskap och publikationer
som inte presenterar forskning.

Anvindningen av facksprik och facktermer star
sillan i fokus f6r en hel undersékning. En studie
kan behandla anvindning av termer utan att det
framgar i rubriken eller nyckelorden. Det 4r ocksa
vanligt att till exempel nyckelordet terminologi
anvinds med anledning av att termer som anvinds
i sjilva undersokningen diskuteras — men utan
att studien f6r den skull handlar om anvindning
av termer. Detta ledde till att vir lista 6ver poten-
tiellt intressanta referenser blev omfattande. Vir
ambition har varit att silla fram ett relevant urval
bland fler 4n trehundra publikationer, men vi kan
inte hivda att virt urval blivit heltickande.

3.1 Myndighetssprak

I myndighetskommunikation blir kopplingen
mellan klarspraksarbete och fackspraklig kommu-
nikation sirskilt tydlig. Varje myndighet ansvarar
t6r och har kunskap om sirskilda imnesomraden,
vilket medf6r att facktermer ingar i myndighetens
sprik — som samtidigt ska vara klart och begripligt
f6r en mangfacetterad malgrupp. Vad som hinder
nir en facktext behandlar ett for lisaren okint
imne, dir ocksa termer och férkortningar anvinds,
har undersokts av Shulman m.fl. (2019). Undersok-
ningen visar hur lisarens lisflode, sjilvuppfattning



och engagemang paverkas av sittet som informatio-
nen presenteras pa.

Att gora texter enklare att forstd genom att byta
ut termer till allminsprikliga ord 4r inte oproblema-
tiskt. Den grundliggande principeniklarspriksarbe-
te bor snarare vara att bevara de termer som behovs,
men forklara dem sa att en mottagare utan expertis
inom omradet kan f6rstd dem (Nord 2011:22). Att
lisare inda kan uppfatta “undvik facktermer” som
huvudprincipen beror antagligen pa att skrivrad ofta
formuleras sa att undvikandet uttrycks forst.!

I foljande publikationer analyseras myndig-
heters sprik gentemot allminheten.

Bliickert, Ann (2010): Juridiska - ett nytt
sprak? En studie av juridikstudenters
sprakliga inskolning

Denna doktorsavhandling handlar om spraklig
normférmedling i juridikutbildningen. Syftet dr att
utforska hur idealen precision, klarhet och enkelhet
behandlas i lirares kommentarer till studenters tex-
ter. Det visar sig att kravet pa precision i praktiken
ir 6verordnat. Lirarna betonar sillan att lisare som
inte dr jurister behover klarsprak. Vanans make kan
ocksa utgora ett hinder f6r klarsprik. Forfattaren
analyserar ocksa hur studenterna sjilva tillignar sig
det juridiska fackspriket, och hur deras sprakliga

osikerhet yttrar sig i texterna.

Dahlberg, Leif & Gunilla Carstensen (2016):
En intervjustudie om rdttstolkning i domstol
Artikeln handlar om tolkning i allmin domstol
och bygger pa intervjuer med domare, advokater
och rittstolkar. Flera olika problem identifieras.
Bland annat ir domstolarnas kompetens som tolk-
anvindare varierande, samridigt som det ocksa
rader brist pa auktoriserade rittstolkar. Om tolken
som anlitas har bristande kunskaper i juridisk ter-
minologi ir risken stor att tolkningen blir felaktig.
Forfattarna efterlyser en undersokning av hur detta
kan paverka méjligheten att i en likvirdig bed6m-
ning. De foreslir ocksi tvasprikiga forhandlingar
som en mojlig 16sning.

Koskela, Merja (2009): Mot klarsprak pa
ndtet? Dubbel rekontextualisering pd
skattemyndigheternas webbplatser
Tartikeln underscks sprakliga och innehallsliga om-
formuleringar som sker i myndighetskommunika-
tion nidr innehallet rekontextualiseras (riktas till
olika mottagargrupper i olika publikationskanaler).
Undersokningsmaterialet dr bade frin Sverige och
frin Finland. Forfattaren visar exempel pd hur ter-
mer skrivs om och diskuterar hur arbetet med att
gora texter mer begripliga ibland kan ske pd bekost-
nad av bade korthet och precision. Omformule-
ringar ska helst inte limna rum for nya tolkningar,
och ddrfér blir omarbetningarna i allmidnhet inte
sarskilt omfattande.

Koskela, Merja & Gun-Viol Vik-Tuovinen
(2011): Fordons- och bilskatteregler for var
och en. Definitioner och instruktioner i en
textkedja

Den hir studien handlar om hur spriket och inne-
hillet i fordonsskattelagen och bilskattelagen i
Finland formuleras om nir det presenteras i nya
kontexter. Forfattarna analyserar textkedjor som 16-
per frin lagar via pressmeddelanden till myndighe-
ters webbplatser och till medier. I informerande tex-
ter till allmidnheten blir spriket enklare. Samtidigt
ligger man till instruktioner som ska konkretisera
lagen for lisaren. I artikeln problematiseras dock
inte att en stor del av texterna torde vara Oversitt-
ningar, vilket kan paverka de strategier som iakttas.

Nord, Andreas & Marie Sorlin (2017):

Med vardagens eller myndighetens ord?
Ordval och kategoriseringar i offentliga
e-serviceméten mellan enskilda och
myndigheter

Denna studie handlar om offentliga e-serviceméten
som sprakliga moten. Som material anvinds méten
mellan enskilda och tvi olika myndigheter: Hud-
dinge kommun och Férsikringskassan. Forfattarna
analyserar hur deltagarna refererar till centrala fére-
teelser: vilka ord som viljs, vilken taxonomisk niva
de ligger pd och vilka kategoriseringar som synlig-
gors. Gar det att identifiera skillnader eller likheter

1. llsofs klarspraksmaterial har problemet beaktats, till exempel i Klarsprakshjélpen, dér det under rubriken "Forklara fackord”
slas fast att "undvik facktermer” ar ett vanligt rad, men en forenkling.



mellan de enskildas och institutionsrepresentanter-
nas sittatt uttrycka sig? Resultaten visar att institu-
tionernas kategoriseringar och sitt att tinka fram-
trider bland annat genom specialiserade fackord.

3.2 Sprakaktivism

En speciell typ av sprikliga méten mellan experter
och icke-experter uppkommer nir aktivister vill
indra pa sprikbruket till exempel f6r att nagot ut-
tryck kan uppfattas som diskriminerande. Sadana
uttryck 4r ofta ocksa facktermer. Orden (eller ter-
merna) och definitioner forhandlas mer eller min-
dre explicit mellan aktivister, sprikvardare, termi-
nologer, fackexperter, medier och allminheten.

I manga fall kan diskussioner som initieras av
sprakaktivister liknas vid andra termdiskussioner
som fors inom expertsammanhang, men nir fri-
gorna handlar om laddade uttryck kan det allmin-
na intresset bli stort. Det innebir nya utmaningar
for bade terminologer och for sprakvarden i all-
minhet.

Landqvist, Mats (2018): Sprakpolitiska
inslag i kampen mot diskriminering
Artikeln handlar om hur ord och uttryck utveck-
las och forindras i kampen mot diskriminering
och fortryck. Nya benimningar pi personer blir
ofta féremal for kritik, vilket utgér en utmaning
for bade skribenter och sprikvirdare. Forfattaren
har intervjuat representanter for tre organisationer
(Afrosvenskarnas rikstérbund, Delaktighet Hand-
lingskraft Rorelsefrihet och RFSL) och studerat
diskussioner som férts pa webben och i medier.
Sprak- och termvirdens roll diskuteras och proble-
matiseras. Vad hinder nir facktermer tas i bruk och
omdefinieras av sprakaktivister?

Milles, Karin (2021): Nyorden slidkrans,
klittra och dyna i det sexualpolitiska
samtalet

Kapitlethandlar om hur sexualpolitiska aktérer och
medier medvetet arbetat f6r att etablera nyord. Det
har till exempel sedan linge funnits ord for vissa
maskulina foreteelser, medan de feminina mot-
svarigheterna helt saknat sprikliga uttryck. Den
vetenskapliga termen tumescence har dirfor kommit
att inspirera till nyordet dyna (Ckvinnans fysiska
respons vid sexuell upphetsning’). Ordet modoms-
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hinna har upplevts som ideologiskt laddat pa ett
sitt som inte frimjar frigorelse. Dirfor har nyordet
slidkrans i manga sammanhang fitt ersitta det.

Vogel, Anna (2014): Laddade ord. Hur nya
uttryck, som kategoriserar ménniskor, tas
in i svenskan

Artikeln redogdr f6r hur tre nya uttryck kommit in
i svenskan: person med intellektuell funktionsnedsitt-
ning, hbt-person och rom. Person med intellektuell
[funktionsnedsittning ir nirmasten fackterm, medan
rom tillhér allminspraket och hbr-person placerar
sig nigonstans mittemellan. Sprakforindringen
har skett genom sprakplanering i samspel med ide-
ologi. Undersokningen visar att initiativtagarna till
den hir typen av sprakforindringar behéver vara
i en maktposition eller kommunicera med makten
tor att en forindring ska kunna genomforas.

3.3 Mediesprak

Vi har endast hittat en undersékning som explicit
behandlar anvindningen av facksprak i medier. En-
ligt Krona (2009) verkar journalistikens tilltro till
publikens formaga att forstd svira termer ha okat.
Resultatet kan vid f6rsta anblick te sig 6verraskan-
de, da den undersokta tidsperioden uttryckligen
priglats av en medveten strivan efter enklare sprak
speciellt hos myndigheter. Orsaken ligger antagli-
gen i en jimnare bildningsniva hos publiken, som
uppstitt genom grundskolans inférande och att
andelen ungdomar som gar gymnasiet okat stadigt.

Krona, Michael (2009): Fran orsak till
verkan. Berdttarstrategier i Sveriges
Televisions inrikespolitiska nyhetsférmed-
ling 1978-2005

Syftet med den hir doktorsavhandlingen i filmvet-
enskap 4r att analysera hur inrikespolitiska nyheter
har presenterats i SVT fran slutet av 1970-talet och
fram till 2005. I kapitel 7 visas hur den tidigare mer
didaktiskt inriktade journalistiken med tiden Gver-
gar till att forutsitea storre kunskaper av publiken.
Spriket priglas dirmed av en 6kad anvindning av
facktermer. Det innebir att tittarna i allthogre grad
forvintas kunna forstd vad dessa termer betyder
och sjilva kunna tolka rapporteringen.



3.4 Yrkessprak

Med yrkessprik avser vi i det hir sammanhanget
facksprik som anvinds inom yrken som inte for-
utsitter akademisk eller annan teoretisk expertis.
Expertisen idr av ett mer praktiskt slag, men sjilv-
klart omfattar den ocksa kunskaper i terminologin
pa omridet.

Studierna inom yrkessprak visar att skrift-
anvindningen 6kat dver tid, antagligen inom nistan
alla yrkesomriden. Det stiller givetvis krav pa en 6kad
medvetenhet om skriftsamhillets krav ocksi inom
praktiskt orienterade utbildningar. Det har blivit allt
svarare att klara sig utan att behirska ett facksprakligt
uttryckssitt, inte bara muntligt, utan 4ven i skrift.
Dettastiller sjilvklart nya krav ocksa pd utbildningen,
som blir mer teoretiskt orienterad 4n tidigare.

Andersson, Helena (2007):

Interkulturell kommunikation inom sjuk-
vdarden. Den kommunikativa situationen
fér invandrare pa svenska arbetsplatser 1:
intervjuer

Rapporten presenterar en intervjustudie med 21
informanter som arbetar som lokalvirdare, barn-
morskor, sjukskoterskor och likare. I intervjuerna
framkommer manga faktorer som forsvirar forsta-
elsen: telefonsamtal (for att man inte ser den andra
personen), skimt och ironi, samt patienter som talar
dialekt. En informant nimner att det ir svérare att
tala med patienter in med kollegor eftersom man
med patienter behover anvinda ett vardagligt och
enkeltsprak. Det ir littare att prata med kollegorna,
f6r dd kan man anvinda ett medicinskt sprik.

Goransson, Anna-Lena & Per Ledin
(2009): Rdddningstjdnsten och kunskaps-
samhiallet. En fallstudie

Artikeln beskriver det 6kade textberoendet och
teoretiseringen av det tidigare manuella yrket som
brandman. Unders6kningsmaterialet 4r en lirobok
om hur man leder riddningsinsatser. Liroboken ir
inriktad pa att visa pa ett sdtt att tinka och resonera
snarare 4n att ge praktiska anvisningar f6r hur man
ska gora. Detta stiller hoga krav pa lisarna, vilket
problematiseras av artikelf6rfattarna. Undersok-
ningen visar att boken vickt frustration, sirskilt vid
lisning pa egen hand, men ocksi att den fungerat
vil nir den medierats och diskuterats i grupp.
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Karlsson, Anna-Malin (2006): En arbets-
dag i skriftsamhdllet: ett etnografiskt
perspektiv pd skriftanvdndning i vanliga
yrken

Boken sammanfattar sju fallstudier av skrift-
anvindning i yrken som inte brukar betraktas som
skriftyrken. En av teserna ir att mingden texter
okat i och med teknisk utveckling och ett minskat
antal administratérer. Yrken ddr man tidigare utfort
manuella rutinuppgifter innebdr nu mer ansvar,
planering, kommunikation och dokumentation.
Yrkeskunskapen har teoretiserats och det finns allt
firre yrken som inte kriver utbildning. Fallstudier-
na visar ocksi att en stor del av de texter som han-
teras 4r visuellt organiserade, till exempel i form av
tabeller eller ritningar.

3.5 Halso- och sjukvard

Hilso- och sjukvirden ir ett verksamhetsomrade
dir de allra flesta av oss kommer i kontakt med ex-
perter med fackkunskap som behover férmedlas for
att vi ska forsta var situation och vad den innebir.
En expert (till exempel en likare) formedlar saledes
fackkunskap som ska forstds av en icke-expert (van-
ligen en patient). Méinga likare utf6r en stor del av
sitt arbete i direkt kontakt med patienter, och dir-
for dr det ocksd ett omride dir man kan férvinta
sig att experterna har en viss vana vid att tala med
icke-experter, och antagligen ocksi strategier for
hur de hanterar facksprik och termer. Medicinska
termer och rad om hur de ska anvindas presente-
ras bland annat i Medicinskt facksprak i skrift. Rad
och riktlinjer (2010). I f8ljande tre avsnitt presente-
ras ett antal studier av sprikanvindning inom var-
den och medicinen.

3.5.1 Samtal mellan
[Gkare och patienter

Samtal mellan likare och patienter anvinds ibland
som unders6kningsmaterial inom samtals- och in-
teraktionsforskning, dir forskningsfrigorna frimst
handlar om turtagningsmonster och andra struk-
turella element i sjilva interaktionen. Vissa av stu-
dierna innehaller dock exempel och resultat som ir
intressanta for den féreliggande forskningséversik-
ten. De fyra foljande publikationerna lyfter fram
och granskar anvindningen av facksprak i detalj, i



naturligt férekommande (ikta) samtalssituationer.
Fokus ligger sillan pa facksprik i sig, men man
kan konstatera att ingen av studierna lyfter fram
anvindningen av facktermer som nigot sirskilt
problematiskt. Lindstrom & Tingdén (2022) visar
diremot exempel pd kommunikationsproblem som
kan uppstd nir likaren viljer att 7nze anvinda ett
medicinskt korrekt uttryck.

Kahlin, Linda, Ingela Tykesson & Mihaela
Oana Romanitan (2019): Reparations-
sekvenser i nyanlédnda ldkares samtal med
kolleger och patienter

Studien foljer tvd specialistlikare som rekryterats
frin Ost- och Sydeuropa for att arbeta som likare
i Sverige. Med hjilp av samtalsanalys undersoks
anvﬁndningen av reparation som en resurs for att
atgirda problem i likarnas interkollegiala inter-
aktion med sjukskéterskor och andra likare. Pro-
blemkillorna i likarnas samtal beror i allminhet
inte pd medicinska termer utan pa ord och uttryck i
allminspriket. Specialister behdrskar sitt facksprak
och lir sig snabbt motsvarande termer pd nya sprak.
Det 4r mer sannolikt att brister i allmin sprik-
firdighet stiller till med problem i arbetet.

Lindstrom, Anna & Thomas Tangdén
(2022): Introducing the C-reactive protein
point-of-care test: A conversation analytic
study of primary care consultations for
respiratory tract infection

I artikeln presenteras en samtalsanalytisk studie av
primirvardssamtal, med fokus pa hur det gir till
nir likare bestimmer att ett C-reaktivt protein-
prov ska tas pa patienten. Studien utmynnar bland
annat i ett konstaterande om att likarna i kontakt
med patienterna undviker den korrekta medicinska
termen CRP och i stillet kallar provet snabbséinka.
Detta forklarar troligen de svirigheter med att be-
nimna provet som kan iakttas bland patienterna.
Forfattarna planerar en uppfoljande studie om hur
benimningen eventuellt piverkar anvindningen av
provet.

18

Melander Marttala, Ulla (1998): Medicinska
fackord i ldkare-patientsamtal. Analys-
modell, klassificering, frekvenser

Melander Marttala (1998, 1999) ir banbrytande
genom att forfattaren anvinder sig av autentiska
likare-patientsamtal for att analysera forstaelsen
av medicinska termer — ett imne som tidigare hade
undersokts genom enkiter. Autentiska samtal ger
information om vad som hinder nir parterna inte
forstar varandra. De visar ocksi vilka strategier de
anvinder for att reparera forstaelseproblem. Den
hir delstudien redovisar forekomsten av fackord i
samtalen. Forfattaren identifierar medicinska ord
och delarin dem i allminord (kni), fackord (6dem),
specialisttermer (sepsis) och likemedelsnamn. For
alla dessa kategorier giller att likarna anvinder or-
den mer 4n patienterna.

Melander Marttala, Ulla (1999): Medicinska
fackord i ldkare-patientsamtal. Interaktio-
nella aspekter

Artikeln handlar om hur likare och patienter han-
terar situationer dir det férekommer fackuttryck.
Resultaten tyder pa att betydelsen hos enskilda ord
oftast inte dr avgérande, si linge samtalsparterna
nar forstielse pd mer generell nivid. Forfattaren
noterar att forstdelseproblem sillan hanteras direkt.
I stillet strivar man efter en forstielse som ir till-
rickligt god for den aktuella situationen. Likarna
verkar vara medvetna om risken for att svira termer
inte forstds, vilket kan leda till att de antingen und-
viker fackord eller forklarar dem.

3.5.2 Halsolitteracitet

Termen hdlsolitteracitet anvinds om individens for-
mdga att fOrvirva, forstd och anvinda informa-
tion i syfte att bibehilla, frimja eller f6rbittra sin
hilsa (Mirtensson & Hensing 2011). Inom ramen
for forskningsprojektet Halsolitteracitet och kun-
skapsbyggande i informationssambillet (2015-2018)
har en rad publikationer getts ut, vissa av dem med
fokus pé anvindning av facksprik. I projektet, som
studerar kunskapsbyggande bland forildrar till barn
med hjirtfel, framstar anvindningen av facksprak och
facktermer uttryckligen i positiv belysning. Genom att
ta till sig ett medicinskt korrekt sprikbruk lir sig for-
ildrarna att sjilva analysera och virdera information.
Det gor dem till aktiva samarbetspartner i virden.



Bellander, Theres, Anna-Malin Karlsson,
Mats Landqvist, Ulla Melander Marttala

& Zoe Nikolaidou (2021): Att bygga hdilso-
kunskap fran konsultationsrum till online-
forum

I kapitlet sammanfattas resultat frin projektet
Hilsolitteracitet och kunskapsbyggande i infor-
mationssamhillet. Forfattarna beskriver bland
annat hur olika sorters kunskap om kroppen
mots i samtal mellan likare och patient. Lika-
rens professionella kunskap ir evidensbaserad
och avgrinsad, patientens kinslomissig och er-
farenhetsbaserad. En utmaning ir att bygga ihop
dessa olika sorters kunskap. Forfattarna note-
rar att likarna anvinder samma sitt att forklara
med alla patienter, trots att deras behov kan vara
olika. Patientens behov kan inte alltid motas.

Karlsson, Anna-Malin, Ulla Melander
Marttala & Elisabet Mattsson (2014):

Vi kan inte visa ett normalt hjdrta”.
Kommunikativa praktiker i samband

med hjdrtfel hos foster

Den hir delstudien inom projektet Hélsolittera-
citet och kunskapsbyggande i informationssambillet
visar att informanterna inte bara behéver begriplig
information, utan ocksa vill tilligna sig ett korrekt
och fackmissigt uttryckssitt. Att likaren anvinder
facktermer uppfattas som ett tecken pa fortroende
och respekt. Det 6kar likarens trovirdighet. Infor-
manterna har ocksi behov av exakta termer nir de
sjilva ska soka information. Begriplighet handlar
inte alltid om forenkling och vardagssprak, utan
ocksa om relevans och individualisering.

Melander Marttala, Ulla & Elisabet
Mattsson (2017): Fackord i samtal och
texter om barns hjdrtfel

I denna delstudie analyseras anvindningen av medi-
cinska facktermer i virdsamtal och bloggar. Anvind-
ningen av facktermer ir ett framtridande drag i bigge
materialen. Forfattarna studerar hur de anvinds, av
likare och av forildrar, i olika kontexter. I de studerade
samtalen och texterna framstir anvindningen av fack-
termer inte som problematisk. I stillet kan termerna
ses som en resurs: de dr redskap f6r kommunikation,
forstielse och kunskapsbyggande, f6r bade likarna och
forildrarna. De ger ocksi forildrarna mojligheter att
sjdlva soka kunskap.
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3.5.3 Andra studier om medicinskt
sprak och vardkommunikation

Férutom studier inom samtalsanalys och hilso-
litteracitet finns ocksa andra unders6kningar dir
olika typer av medicinskt sprik och virdsprik
analyseras. Materialet kan besta av savil inspelning-
ar (Hanell 2018) som texter (Melander 2021) och
enkitsvar (Nilsson 2002). Dirtill tar vi upp en
artikel frin lexikografins omrade: Landqvist &
Skoldberg (2018) handlar om hur medicinska
termer hanteras i allminsprikliga ordbocker.
Resultaten pekar i lite olika riktningar: Hanell
(2018) framhaller hur kunskap om termer och
begrepp kan bidra till en bittre virdupplevelse,
medan Melander (2021) och Nilsson (2002)
lyfter fram aspekter som kan vara problematiska:
att egenremissen inte fungerar f6r vem som helst,
och att bipacksedlar kan innehilla ord som ér svara
att forstd f6r vanliga apotekskunder.

Hanell, Linnea (2018): Anticipatory
discourse in prenatal education

Materialet f6r denna undersdkning bestir av
inspelningar frin férlossningstorberedelsekurser
och intervjuer med barnmorskor. En strivan hos
barnmorskorna ir att minska nervositeten och
ridslan hos de blivande férildrarna genom att ge
dem kunskap. Om férildrarna forst under forloss-
ningen hor talas om till exempel en sugklocka kom-
mer de att bilda sig en egen delvis inkorrekt uppfatt-
ning om vad det ir, vilket bidrar till en onddig oro.
Dirf6r berdttar barnmorskorna hur en sugklocka
anvinds och visar hur den ser ut. P samma sitt be-
nimns och beskrivs olika smirtlindringsmetoder.

Landqvist, Hans & Emma Skoldberg (2018):
Bland nervdroppar, bakterier och screen-
ingar. Om medicinskt sprdk i Svensk
ordbok utgiven av Svenska Akademien
Medicin ir ett fackomride som har stor betydelse
ocksi for dem som inte ir utbildade inom omrs-
det. Alla kommer i kontakt med detta filt och dess
sprikbruk, och minga medicinska facktermer
blir en del av allminspriket. Artikeln redovisar en
pilotundersékning av hur uppslagsord som kan
sigas tillhora medicinens omride behandlas i Svensk
ordbok. Utmaningar med medicinens omrade i all-
minsprakliga ordbocker diskuteras ocksd allmént.



Melander, Ida (2021): Att s6ka vard med
text. Egenremissen som genre

Artikeln handlar om hur icke-experter (patienter)
skriver egenremisser dir de vinder sig till experter
(likare). Det hir dr alltsd ett tvirtomperspektiv
jimfort med de flesta av studierna i denna &ver-
sikt. Egenremisser bedoms enligt samma principer
som remisser skrivna av ldkare, trots att patienterna
oftast har bristfilliga kunskaper om medicinska
termer. Forfattarenvisarbland annathur patienterna
anvinder citattecken nir de beskriver sina symp-
tom utan att ha tillging till de korrekta termerna.
Studien syftar ocksa till att vicka en diskussion om
egenremissen som genre: vilka patienter kan och
vill skriva en egenremiss, vilka kan eller vill inte det?

Nilsson, Gunvor (2002): Hur mycket
forstar patienten? En studie av text-
forstdelse och begriplighet i likemedlens
bipacksedlar

I artikeln presenteras en enkitundersékning bland
apotekskunder som fatt svara pa fragor om begrip-
ligheten i de bipacksedlar de fatt med sin medicin.
Av studien framgar att den allra vanligaste anmirk-
ningen fran patienterna giller forekomst av svar-
forstieliga ord. 28 % av informanterna skriver att
texten innehaller svira ord. Forfattaren konstaterar
att bipacksedlarna inte kan sigas vara optimalt
lisarvinliga. De uppfyller inte till fullo likemedels-
verkets krav pa littforstielig information.

3.6 Amnessprak och
amneslitteracitet

Lirare och elever i skolan ir kanske inte det forsta
man tinker pa nir man diskuterar méten mellan
experter och icke-experter, men skolan 4r indd sam-
manhanget dir de allra flesta blir inskolade i ett mer
facksprakligt sitt att beskriva virlden. Inom forsk-
ningsomridet didaktik talar man inte om facksprik
och termer, utan snarare om imnessprak och im-
nesord, men de strategier som anvinds for att upp-
na forstielse och férméga att sjilv anvinda det rele-
vanta spriket dr av intresse for den hir 6versikten.
Sprak och sprakanvindning ser olika ut i olika
liroimnen, och det dr dirfor viktigt att elever och
studenter utvecklar sitt imnessprak parallellt med
imneskunskaperna (Danielsson & Bergh Nestlog

20

2022). Lirare behover vara medvetna om imnes-
spriket och synliggora det i undervisningen. Am-
nesspriket omfattar bland annat den terminologi
som anvinds inom imnet.

3.6.1 Oversikter om dmnessprdk
och dmneslitteracitet

Inom didaktiken finns ett stort antal studier som pa
olika sitt ber6r amneslitteracitet och amnessprak.
Som en kort introduktion till forskning i imnes-
sprik fungerar Bergh Nestlog (2019). Inom dmnet
svenska med didaktisk inriktning (SMDI) finns
dirtill tvd forskningsoversikter (Skar & Tengberg
2014; Holmberg & Nordenstam 2016) som redogor
t6r konferensbidrag och avhandlingar inom omra-
det till och med dr 2013 respektive 2014.

Mingden forskning pd det didaktiska omradet
ir stor, och for syftet med den foreliggande ver-
sikten nistan ooverskadlig. Till exempel framgar
av Holmberg & Nordenstam (2016) att ett hundra-
tal doktorsavhandlingar publicerats pa femton ar
enbart inom imnet svenska med didaktisk inrikt-
ning. Det mesta av forskningen pa omradet verkar
i nagon man tangera dmnessprak, men vi har for-
sokt hitta de undersékningar som mest uppenbart
handlar om just spriket.

Bergh Nestlog, Ewa (2019): Amnessprak

- en fraga om innehdll, réster och strukturer
i dmnestexter

Amnessprik ir det sprik som deltagare i en imnes-
kultur anvinder nir de kommunicerar imnesinne-
hall. Amnessprik anvinds i den sociala gemenskap
som imnesundervisningen utgér. Det omfattar
muntligt och skriftligt anvinda ord, men ocksa
symboler, bilder, ljud och gester (t.ex. inom musik
samt idrott och hilsa). Syftet med studien 4r att uti-
frin sprikvetenskapliga teorier specificera begrepp
och vidareutveckla modeller som kan anvindas
f6r undersokning av imnessprik. Dirmed funge-
rar denna artikel ocksd som en Sversikt over forsk-
ningsliget.



Holmberg, Per & Anna Nordenstam (2016):
Svenska med didaktisk inriktning. Ett
forskningsomrdde i rérelse

Denna forskningsoversikt baserar sig pi doktors-
avhandlingar vid svenska lirositen frin 2000 till
2014. Den visar hur ny didaktiskt inriktad forsk-
ning utvecklas i grinsen mellan sprik- och litte-
raturvetenskap och pedagogik. Oversikten tar
upp avhandlingar som handlar om svenskimnet,
men ocksd sidana som handlar om utveckling-
en av dmnessprik i andra skolimnen. Det gor den
anvindbar ocksd for den som ir intresserad av hur
fackkunskap hanteras i motet mellan lirare och elever.

Skar, Gustaf & Michael Tengberg (2014):
Vilken forskning bedrivs egentligen inom
forskningsfdltet svenska med didaktisk
inriktning?

Den hir forskningsoversikten om svenska med
didaktisk inriktning (SMDI) utgar frin bidrag som
ingir i konferensserien for Nationella natverket
i svenska med didaktisk inriktning 2003-2013.
Liksom i Holmberg & Nordenstam (2016) ingar
mest forskning som ber6r svenskimnet, men ocksa
sprikets betydelse inom 6vriga imnen. Storre delen
av de studier som tas upp handlar om hur undervis-
ning bedrivs. Forfattarna pekar pa en lucka nir det
giller forskning i svenska som andrasprik.

3.6.2 Matematik och naturveten-
skaper

Minga studier inom didaktikens omride handlar
om matematik och naturvetenskaper, och minga
forskare har analyserat provsvar som samlats in
inom ramen fér TIMSS (Trends in International
Mathematics and Science Study) (Bentley 2008;
Bergvall 2016; Persson 2016). TIMSS ir en inter-
nationell uppf6ljning av kunskaper i och attityder
till matematik och naturvetenskap hos elever i ars-
kurs 4 och 4rskurs 8.

Det finns ocksd gott etnografiskt orienterade
studier (Ekvall 2010; Jansson 2005; Lindahl 2015;
Uddling 2019; Uddling & Danielsson 2022), dir
forskare till exempel har spelat in material under
lektioner.

Férutom forskning inom didaktikens omrade

tar vi upp Karlsson (2011), som behandlar natur-
vetenskapligt imnessprik, men frin ett SFL-
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perspektiv. SFL (systemisk-funktionell lingvistik)
innebir att man analyserar sprikets betydelse-
potential.

I studierna som behandlar matematiskt och
naturvetenskapligt dmnessprak dterkommer en
onskan om mer fokus pa begreppslig och imnes-
spriklig kunskap i undervisningen. Forskningen
visar att personifiering och vardagssprak inte n6d-
vindigtvis gor det littare for elever att ta till sig
kunskap (Bergvall 2016; Uddling 2019). Spraklig
medvetenhet och seri6sa satsningar pa att skola in
eleverna i imnesspraket efterlyses av forskarna, lik-
som ocksid okat samarbete mellan imneslirare och
sprakldrare.

Bentley, Per-Olof (2008): Svenska elevers
matematikkunskaper i TIMSS 2007. En
djupanalys av hur eleverna férstar centrala
matematiska begrepp och tillimpar
berdkningsprocedurer

Rapporten handlar om hur elever forstar eller miss-
forstar vissa matematiska begrepp. Den visar att
elever sillan gor slumpmissiga riknefel. Misstagen
beror betydligt oftare pa att forstielsen av begrepp
inte ir tillrickligt utvecklad. Rapporten innehéller
konkreta exempel pa hur elever tinker nir de for-
vixlar begreppen omkrets och area, eller misstorstar
variabelbegreppet eller likhetsbegreppet. Undersok-
ningen visar bland annat att undervisningen skulle
vinna pa att inriktas mer pa begreppslig kunskap.

Bergvall, Ida (2016): Bokstavligt, bildligt
och symboliskt i skolans matematik.

En studie om dmnessprak i TIMSS

Syftet med avhandlingen ir att bidra med kunskap
om elevers méte med dmnessprik i matematik.
Forfattaren utvecklar och provar en modell for att
kvantitativt beskriva och analysera imnesspraket.
Hon underséker ocksa hur de semiotiska resurserna
skrivet sprik, bilder och matematiska symboler
anvinds. Ett vardagligare sprak underlittar inte per
automatik elevernas arbete. I delar av studien finns
ett negativt samband mellan personifiering och
resultat. C)vergingar mellan vardagligt och dmnes-
specifikt sprak kan leda till att uppgifter upplevs

som svarare.



Ekvall, Ulla (2010): Ldroboken i ett
kemiklassrum

Artikeln handlar om hur en lirare behandlar stoffet
i en lirobok under en lektion i ett finlandssvenskt
klassrum i skolar 8. Liraren forhaller sig ganska
frite till liroboken, vilket kan stilla till med
problem eftersom liroboken har brister som skulle
kriva muntligt expertstdd. Boken introducerar
termer som kemisk bindning, koksalt och kristall
utan att de forklaras. Fackterminologin verkar tas
for given, eftersom dmnen som inte nimnts tidigare
introduceras i bestimd form. Artikelforfattaren pa-
pekar att det hir bruket av termer kan tinkas st6ta
bort lisare for vilka orden ir obekanta.

Jansson, Gunilla (2005): Labbrapportskri-

vande som sprakutvecklande ldrandemiljo
I artikeln studeras metasprikliga strategier i en
grupp andraspraksstudenters samtal om lexikala
problem under kollaborativt skrivande av en
laborationsrapport. Syftet ir att belysa vilken roll
kamratstottning har for studenternas lirande av
en akademisk fackgenre. En intressant friga ir vil-
ken typ av ord i imneskontexten som ir mest pro-
blematiska for studenterna. De flesta av dessa ord
representerar nimligen ett formellt register utan att
for den skull vara facktermer. Det giller till exem-
pel kohesionsmarkérer som dessa, uttryck som vad
giller, verbfraser som att mdrkas och adjektiv som
kéinnbar samt substantiv som forfarande.

Karlsson, Anna-Malin (2011): Spraket som
resurs for kunskapsutveckling och kritisk
reflektion

Artikeln diskuterar systemisk-funktionell lingvis-
tik (SFL) som metod. Intressant f6r den forelig-
gande forskningsoversikten dr resonemanget om
hur elever lir sig att anvinda spriket for att forma
naturvetenskapliga betydelser. Inom SFL ser man
pa nominaliseringar som ett sitt att konstruera
meningar genom att "packa in” processer som inte
ar centrala i sammanhanget. Ordet reaktion ir till
exempel en nominalisering som packar in verbet
reagera. Synsittet verkar dock bortse frin att det
som kallas en nominalisering ofta 4r en term med
mer exakt betydelse dn alternativa uttryck. Till
exempel 4r ordet reaktion inom kemin en term som
inte kan bytas ut till en omformulering med verbet
reagera utan att en viss precision gir forlorad.
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Lindahl, Camilla (2015): Tecken av
betydelse. En studie av dialog i ett
multimodalt, teckensprdkigt tvasprdkigt
NO-klassrum

Naturvetenskapligt 4mnessprak ir en utmaning
tor elever som lir sig naturvetenskap pa sitt
andrasprik. Denna studie handlar om hur déva
elever i ett tvasprakigt NO-klassrum skapar
mening genom svenskt teckensprik och skriven
svenska. Undersckningsmaterialet bestar av inspe-
lade lektioner dir sprik och modaliteter hela tiden
vixlar. Pa grund av teckensprakets kontextbunden-
het fors tvirsprikliga resonemang for att reda ut
likheter och skillnader mellan olika sprikliga ut-
tryck. Resultaten uppmirksammar lirarnas viktiga
roll for utvecklingen av ett naturvetenskapligt

sprak.

Persson, Tomas (2016): De natur-
vetenskapliga émnessprdken. De natur-
vetenskapliga uppgifterna i och elevers
resultat fran TIMSS 2011 dr 8

Syftet med den hir avhandlingen ir att oka
kunskapen om hur elever méter innehillet i natur-
vetenskapliga uppgifter. Forfattaren studerar hur
spraket anvinds i de olika imnena. Skillnader och
likheter i spraket och hur de korrelerar med resultat
diskuteras, liksom ocksa hur lirare kan skapa goda
forutsittningar for lirande. Texterna kan bli bade
begripligare och intressantare for eleverna om
liraren ir sprikligt medveten. Liraren behover
en terminologi for att beskriva de olika amnenas
karaktiristiska drag.

Uddling, Jenny (2019): Textsamtalens
méjligheter och begrénsningar i sprakligt
heterogena fysikklassrum

I avhandlingen analyseras textsamtal i fysikklass-
rum dir flera elever ir andrasprakselever. Vilka
sprakliga utmaningar bereder liromedelstexterna?
Finnsdeteninbodrdes progressionikomplexitetsgrad
mellan texterna? Hur bearbetar lirarna texterna
i interaktion med sina elever? Ett mer vardagligt
sprakbruk 6kade i synnerhet andrasprikselevernas
mojlighet att forstd och sjilva kunna uttrycka det
imnesinnehdll som bearbetades. A andra sidan
kunde anvindningen av ett vardagligare sprik ocksa
féra imnesinnehillet lingre frin fysikdiskursen.
Di blev vardagsspraket inte den tillging som det



var tinkt att vara. Forfattaren efterlyser okat sam-
arbete mellan naturvetenskapliga imneslirare och
sprakldrare.

Uddling, Jenny & Kristina Danielsson
(2022): Elever i ett sprakligt heterogent
klassrum ror sig mot naturvetenskapliga
beskrivningar av ljud

Artikeln handlar om hur ett imnesinnehill bear-
betas i ett naturvetenskapligt klassrum dir flera
elever undervisas pa sitt andrasprik. Undersok-
ningsmaterialet bestir av inspelningar, bilder
och texter fran fyra fysiklektioner. Studien visar
aktiviteter som bland annat bidrar till att eleverna
lir sig att uttrycka sig om ljud pd ett imnesadekvat
sitt. Den bidrar till en diskussion om hur lirare i
sprakligtheterogenaklassrum kan anvindaspriket
pa ett medvetet sitt och resonera om hur imnes-
spraket uttrycker imnesinnehallet.

3.6.3 Andra skoldmnen

I studier av dmnessprik i andra skolimnen (som
svenska, svenska som andrasprak, sl6jd och svets-
teknik) verkar det etnografiska perspektivet mer
dominerande. Resultaten av dessa studier 6verens-
stimmer vil med den forskning som giller mate-
matik och naturvetenskapliga imnen: forskarna
efterlyser ett 6kat fokus pd mnesspriket och dess
roll i elevernas lirande. Till exempel Hallesson
(2020) foljer elever under hela skoldagar, vilket ger
en helhetsbild av de sprakliga krav som stills i ut-
bildningen. Resultaten visar att eleverna behover
en avancerad skrivkompetens. Dirfor torde de gag-
nas av ett fokus pd att skriva texter av vetenskaplig
karaktir. Tilldethorettarbetssittdirmanfokuserar
amnesspraket i sig, till exempel i form av explicit
undervisning i grammatik inom imnet svenska
som andrasprak (sva).

Bergstrom, Marina (2011): Sné dr liksom
vit massa och du kan géra vad du vill av
det. Elevers sdtt att forklara begrepp i
dmnesspecifika uppsatser

Artikeln handlar om uppsatser skrivna pa svenska
av finsksprikiga spriakbadselever och finlands-
svenska elever i 4k 3 och 6. Eleverna skriver om vin-
tern i Finland till en tinkt mottagare i Australien.

De far dirfor anledning att férklara begrepp
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som sno, ide, bastu, skida och pulka. Forfattaren
redogér for vilka begrepp eleverna viljer att
forklara. De tva aldersgrupperna jimfors, liksom
ocksi sprikbadseleverna med de svensksprikiga
eleverna. Intressant ir att eleverna i sina forkla-
ringar delvis anvinder samma strategier som pro-
fessionella terminologer, till exempel synonymi,
parafras och jimforelse.

Engblom, Charlotte & Maria Westman
(2022): Rost som ett drag i faktatexter.
Exempel fran nationellt prov

I studien analyseras underlagstexter och elevtex-
ter frin det nationella provet i svenska i arskurs 3.
Faktatexter brukar karakteriseras av neutralitet
och sakna uttryck for virderingar. Typiska sprik-
liga drag 4r tempus i nutid, sambandsmarkérer,
imnesord och definitioner. Studien visar dock att
underlagstexterna innehaller atypiska rostdrag: be-
skrivande ord, virderingar, metaforer, frigor och
utrop. Rostdragen aterges sillan i elevernas texter.
Det kan bero pé att uppfattningen om faktatex-
ter som neutrala ir stark 4dven hos yngre elever. En
overgripande diskussion om att vidga forstaelsen av
faktatext for yngre elevers lirande avslutar artikeln.

Gyllerfelt, Emma (2021): ”Dd kallar man
den rdtsida.” Amnesspecifika begrepp
med nyanlénda elever i slojdundervisning
I artikeln beskrivs hur nyanlinda elever méoter
iamnesspecifika begrepp i sléjdundervisning.
Materialet bestir av videoinspelningar i drskurs
8 och 9 som analyseras pd mikronivi. Resultaten
visar hur sl6jdens begrepp sitts i en konkret kontext
tor eleverna. Eleverna far kinna pd material, red-
skap och verktyg och samtidigt méta nya begrepp
i lirarens instruktioner. Resultaten visar ocks3 att
elever tar del av varandras lirande dven di de inte
arbetar med samma féremal. Métet med begreppen
bidrar ocksi till nyanlinda elevers sprikutveckling
istort.

Hallesson, Yvonne (2020): Gymnasie-
skolans textvdrldar: tva dagar pa ett
ekonomiprogram

I artikeln foljs tvd elever pa gymnasiets ekonomi-
program under tva skoldagar. Forskningsfrigorna
r6r vilka slags texter eleverna méter och vilka
lis- och skrivaktiviteter de deltar i. Sammantaget



stilldes forhillandevis hoga krav pa elevernas skrift-
kompetenser i de observerade imnena. Eleverna tog
del av en mingd olika sorters texter och behévde
ha tillgang till sivil allminna som dmnesspecifika
skriftkompetenser. De behovde ocksi ha tillging
till en riklig och ofta timligen avancerad imnes-
vokabulir samt behirska imnesspecifika skillnader

i sprakbruk.

Lim Falk, Maria, Johanna Prytz & Ghazaleh
Vafaeian (2020): Grammatisk kunskap i
sva-ldrares undervisningspraktik for
nyanldnda

Studien handlar om huruvida explicit grammatik-
undervisning gynnar elevers inlirning och utveck-
ling i svenska. Undersokningsmaterialet bestar av
etnografisk dokumentation frin lektioner. Forfat-
tarna konstaterar att lirarna visserligen undervisar
i grammatik, men att grammatiken i sig aldrig dr
i fokus, vilket ligger i linje med den spriksyn som
genomsyrar styrdokumenten. Forfattarna vill inda
vicka frigan om spraksystemet i sig skulle kunna
fokuseras. For vissa elever skulle ett explicit fo-
kus pa grammatiken kunna fungera stéttande f6r
sprakutvecklingen. Faktorer som dlder, skolbak-
grund och vana vid abstrakt tinkande kan tinkas

ha betydelse.

Ohlsson, Elisabet (2018): Att synliggora
vokabuldr. En kvantitativ studie av
gymnasieelevers skrivuppgifter pa
svenska inom CLISS-projektets ram

Denna licentiatavhandling ingar i forsknings-
projektet CLISS (Content and Language Integra-
tion in Swedish Schools), som undersoker vilken
roll undervisningsspriket spelar for utvecklingen
av elevers skriftliga formaga i svenska och engelska.
I projektet studeras elever pad gymnasieniva, dels
i klasser som undervisas pi svenska och dels i
klasser dir engelska anvinds som undervisnings-
sprik. Syftet med avhandlingen ir att undersoka
gymnasieelevers svenska vokabulir i skrivuppgif-
ter. Hur framtrider en vokabulir som ir skolrela-
terad, imnesrelaterad och akademisk? Undersok-
ningen ir i hog grad kvantitativ och fokuserar bland
annat pa frekvensen av nominaliseringar, verb i
passiv form och akademiska ord. Dessa drag ir
kinnetecknande for vetenskapliga texter, och
betraktas i denna undersokning (kanske nigot
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overraskande) som efterstrivansvirda. Forfattaren
efterlyser mer trining i att skriva texter av veten-

skaplig karaktir.

Visén, Pia (2019): Amnessprdk i ett text-
samtal om svetsteknik

Artikeln handlar om hur en lirare och nigra elever
samtalar om dmnesbegrepp i en lirobokstext pa
industritekniska programmet. Forfattaren visar hur
amnessprak och mer vardagligt sprik samverkar.
Syftetirattbelysahurettbegrepps meningspotential
utvecklas i en spriklig kedja som ska ge eleverna
mojlighet att utveckla forstielse for begreppet.
Enligt styrdokument ska eleverna med viss sikerhet
kunnaanvindakorrektfacksprik, menstudien visar
att de frimst r6r sig i en vardaglig spriklig domin.
Det tyder pa ett behov av arbetssitt dir man mer
fokuserat trinar pa imnessprakliga uttryckssitt.

3.7 Faktabocker for barn

Dessa tvi studier av faktabScker for barn visar pa
olika strategier for att behandla fackkunskap pa
ett begripligt sitt. De ir intressanta genom att de
piminner oss om att facksprik ir nigot som finns
genom nistan hela livet. Barn kan tidigt intressera
sig ocksd for specialiserad kunskap, och det finns
gott om faktabdcker for barn dir forfattaren eller
oversittaren maste ta stillning till vilka facktermer
som ska anvindas och hur de ska férklaras och illus-
treras. Strategierna som iakttas av forskarna pamin-
ner om klarspriksrid: Var sparsam med facktermer.
Forklara de nédvindiga facktermerna ordentligt.
Tink pd hur nya termer ska introduceras i tex-
ten for att inte avskricka lisarna. Tink igenom
samspelet mellan text och bild och anvindningen
av metaforer.

Mossberg, Mari (2020): Att 6versdtta
faktabocker for barn. Om textuell, inter-
personell och innehdllslig anpassning

I artikeln analyseras den svenska Gversittningen av
en fransk faktabok for dldrarna 4-7 ir. Facktermer
anvinds sparsamt och forklaras ordentligt i den
franska forlagan. Den svenska 6versittningen foljer
samma strategi, och gir stillvis lingre genom att
utelimna termer som finns i forlagan. I den fran-
ska texten 4r det ocksa vanligt att nya termer inleder
meningar och forklaras i efterhand. Dessa passager



har ofta omarbetats pd svenska, si att meningen
forst anknyter till ett bekant begrepp for att sedan
introducera det nya.

Persson, Kristina (2020): Véxthuseffektens
representationer. En av naturens cykliska
processer i texter for barn och ungdomar
Syftet med artikeln ir att jimféra hur vixthus-
effekten representeras for tvd olika mélgrupper:
barn upp till mellanstadiedldern samt gymnasie-
ungdomar och vuxna. Milet ir att ta reda pd om
innehillets representation ir indamailsenlig for
barnsforstaelseavden cykliskaprocessen. Vilkadelar
av processen representeras, och hur? Hur ser det
innehillsmissiga samspelet mellan text och bild ut?
Vilka metaforer anvinds? Ett ofta férekommande
stilmedel ir liknelsen mellan atmosfiren och ett
ticke eller ylleplagg, vilket erbjuder en erfarenhets-
forankrad forstielse. Diremot konstaterar for
fattaren att vixthuset mirkligt nog sillan utnyttjas
som metafor, trots att fenomenet som beskrivs
benimns vixthuseffekt.

3.8 Flersprakighet i sam-
hallet, yrkeslivet och skolan

Minga av publikationerna i denna &versikt ger
insikter om vilka utmaningar det flersprakiga
samhillet f6r med sig med tanke pé facksprik och
terminologi i méten mellan experter och icke-
experter. Dirfor finns det skil att beskriva detta
tema i ett eget avsnitt. F6ljande studier, som alltsi
presenterats tidigare i 6versikten utifrin verksam-
hetsomride, handlar om svenska som andrasprak,
nyanlinda experter, 6versittning och tolkning.
Dahlberg & Carstensen (2016) identifierar flera
problem i rittstolkningen i Sverige. Ett av proble-
men ir att det rider brist pa auktoriserade rittstol-
kar. Bristande kunskaper i juridisk terminologi kan
innebira att tolkningen blir felaktig, vilket dventy-
rar mdjligheten att fi en likvirdig bedémning.
Andersson (2007) och Kahlin, Tykesson &
Romanitan (2019) framhaller att det kan vara
forhillandevis litt foér virdpersonal med in-
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vandrarbakgrund att anvinda medicinskt fack-
sprak med kollegor, medan det vardagliga sprik
man forutsitts klara av med patienter kan inne-
bira storre utmaningar. Experter kan snabbt
lira sig facktermer frin sitt specialomrade
pa nya sprik, medan brister i den allminna sprik-
tirdigheten kan stilla till med problem i arbetet.

Inom didaktiken finns minga studier med andra-
spriksstudenter som informanter. Jansson (2005)
lyfter fram att ord som hor till ett formellt register
utan att for den skull vara facktermer kan vara sir-
skilt problematiska. Det handlar alltsi om ord och
uttryck som ir typiska i ett formellt skriftsprik men
ovanliga i vardagsspriket: dessa, vad giller, kinnbar
och férfarande nimns bland exemplen. Uddling
(2019) visar hur anvindningen av ett vardagsnira
sprak i fysikklassrum med andrasprikselever kan
vara bide en tillging och ett problem. A enasidan
kan det vardagliga spriket 6ka elevernas méjligheter
att forstd och sjilva kunna uttrycka sig, men dandra
sidan kan ett vardagligt sprik fora innehallet ling-
re frin den fysikdiskurs som eleverna ska lira sig.
I Gyllerfelt (2021) visas hur det praktiska arbetet i
sljdundervisningen sitter in termerna i en konkret
kontext och hur en sidan verksamhet ocksa bidrar
till nyanlinda elevers sprakutveckling i stort, inte
bara inom imnesspriket. Lindahl (2015) studerar
de speciella utmaningar som teckensprakiga elever
har nir de ska lira sig ett naturvetenskapligt imnes-
sprik pi svenska. Undersokningsmaterialet bestir
av inspelade lektioner, dir forskaren visar hur man
genom tvirsprakliga resonemang reder ut likheter
och skillnader mellan olika uttryck.

Ett medvetet arbete med dmnesspraket i fokus ef-
terlyses i manga av publikationerna inom didaktik,
bland annat Uddling (2019), Uddling & Daniels-
son (2022) och Lim Falk, Prytz & Vafaeian (2020).
Uddling (2019) féreslir ocksd 6kat samarbete mel-
lan spriklirare och lirare i andra skolimnen.

Slutligen visar Mossberg (2020) hur en versitt-
ning faktiskt kan hantera utmaningar med fack-
termer pd ett bittre sitt 4n ett originalverk (detta
givetvis forutsatt att Gversittaren far gora vissa ind-
ringar i texten).
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Termer i bruk?

Forskning om facksprdk och
terminologi i méten mellan
experter och icke-experter

Termer anvands och deras betydelse
forhandlas i alla mojliga sammanhang.
Speciellt tydligt blir det i méten mellan
experter och icke-experter — fran de
smalaste och mest specifika samman-
hangen (till exempel specialomrdden inom
medicin, juridik och teknik) till de bredaste
(till exempel klassrumsundervisning i
grundskolan). Ofta ar expertskapet relativt.
En aldre kollega kan vara expert i for-
hallande till en yngre, trots att den yngre
ocksa ar expert i forhallande till allman-
heten. Rollerna som expert och icke-expert
arvarken statiska eller absoluta, och
forskningsfaltet ar varken klart avgransat
eller mattat.

| litteraturoversikten 7ermer i bruk?
presenteras forskning och andra under-
sokningar om hur termer anvands i moten
mellan experter och icke-experter.

De undersokningar som finns med i dver-
sikten tangerar detta tema pa olika satt.
Var forhoppning ar att litteraturdversikten
ska vacka nyfikenhet och inspirera till mer
forskning pa omradet.
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